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SERIE DE CAMARA MEGAPIXEL IR
EM REDE EXTERIOR

MANUAL DE INSTALAGAO

Ler estas instrugdes na sua totalidade antes de colocar em funcionamento e devem ser guardadas

para consulta futura.



PRECAUCOES IMPORTANTES

Todos os produtos isentos de chumbo oferecidos pela companhia cumprem as exigéncias da
RoHS directiva Europeia sobre a Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS), o que significa que os
conform nossos processos de fabrico e produtos sdo rigorosamente "isentos de chumbo" e ndo contém as
substancias citadas na directiva.

Uniao Europeia, o produto deve ser depositado separadamente no fim da sua vida util. Isto
aplica-se ao seu produto e a quaisquer periféricos assinalados com este simbolo. Nao deposite

— estes produtos como lixo municipal indiferenciado. Contacte o seu fornecedor local para saber
quais os procedimentos para reciclar este equipamento.

E O simbolo do contentor com rodas cortado por um “X” significa que, no interior da

Reconhecimento de Marcas Registadas
iPhone® é uma marca registada da Apple Inc.

BIackBerry® e marcas registadas, nomes e logotipos relacionados sao propriedade da Research In Motion
Limited e estéo registados e/ou s&o utilizados nos E.U.A. e noutros paises em todo o mundo. Utilizados sob
licenga da Research In Motion Limited.

Android™ ¢é uma marca registada da Google Inc. A utilizagcdo desta marca registada esta sujeita a Autorizagdes
por parte da Google.

As marcas Windows Mobile & Symbian mencionadas neste documento sdo marcas registadas dos seus
respectivos detentores.
Termo de Responsabilidade

Reservamo-nos o direito de remover qualquer contetdo deste manual a qualquer momento. N&o garantimos ou
assumimos qualquer obrigacdo ou responsabilidade legal pela exactidao, abrangéncia ou utilidade desta manual.
O conteudo deste manual esta sujeito a alteragdo sem aviso prévio.

Licengca MPEG-4

ESTE PRODUTO E AUTORIZADO AO ABRIGO DA LICENGA DA CARTEIRA DE PATENTES DA MPEG-4
VISUAL PARA UTILIZACAO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i) CODIFICAGAO
DE VIDEO EM COMFORMIDADE COM O PADRAO MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4 VIDEO”) E/OU (ii)
DESCODIFICAGAO DE VIDEO MPEG-4 QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR ENVOLVIDO NUMA
ACTIVIDADE PESSOAL E NAO COMERCIAL E/OU FOI OBTIDO DE UM FORNECEDOR DE VIDEO
LICENCIADO PELA MPEG LA PARA FORNECER VIDEO MPEG-4. NENHUMA LICENGA E CONCEDIDA

OU ESTARA IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRA UTILIZAGAO. PODEM SER OBTIDAS DA MPEG LA, LLC
INFORMAGOES ADICIONAIS, INCLUINDO AS RELATIVAS A UTILIZAGOES E LICENCAS PROMOCIONAIS
INTERNAS E EXTERNAS. VER HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licenca GPL

Este produto contém cdodigos que séo desenvolvidos por Terceiros e que estao
sujeitos a Licencga Publica Geral GNU (“GPL”) ou a Licencga Publica Geral Restrita

GNU (“LGPL").

O Cddigo GPL utilizado neste produto € divulgado sem garantia e esta sujeito aos
direitos de autor do respectivo autor.

Caodigos fonte adicionais que estao sujeitos as licengas GPL estao disponiveis a
pedido.

Apraz-nos providenciar as nossas modificagdes ao Linux Kernel, assim como alguns
novos comandos e algumas ferramentas para que possa entrar no cédigo. Os
cédigos sao providenciados no site FTP. Pode descarrega-los do seguinte site ou
contacte o seu distribuidor:
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1. GENERALIDADES

1.1 Conteudo da Embalagem

B Camara de rede B Adaptador de extensao do cabo RJ45

B Manual de Instalagéo B Disco CD-ROM (incluindo manuais do utilizador &
software CMS "Visualizador de Video")

1.2 Dimensoes

282.4

117.89

246.87

236.03

1.3 Generalidades do Cabo

Cabo de rede RJ45

Fios de reinicializagao

Fios de alimentacao

oo N

CABO DESCRIGAO

Cabo de rede RJ45 Ligar o cabo ao adaptador de extensdo do cabo RJ45 fornecido para extensao
do cabo, e preparar outro cabo de rede RJ45 com o comprimento apropriado
para a sua ligagao.

Fios de reinicializagao Remover o revestimento de isolamento destes dois fios, e enrolar os dois em

conjunto para a reinicializagao por defeito. Isto reiniciara todos os paradmetros,

incluindo o endereco IP para as definicdes de fabrica por defeito.

Nota: Desligar a alimentagéo antes de enrolar os dois fios em conjunto, e ligar a
alimentagéo de novo para reinicializagao por defeito. Quando a
reinicializagéo esta feita, desligar estes dois fios.

Fios de alimentacao Ligar a uma fonte de alimentacdo AC. Para mais detalhes, consultar “2.2 Ligar a
alimentagéo” na pagina 3.




2. INSTALACAO & LIGACAO

2.1 Instalar a camara

Nota: A figura abaixo € somente para a instalagao, e o produto actual pode ser diferente desta figura.

Cablagem ao

Colar o autocolante de instalagao fornecido no Apertar ligeiramente os parafusos a (a) e (b)
local onde a camara ira ser instalada. Com base como mostrado, e assegurar que os parafusos
no meio ambiente de instalagéo, fazer um buraco nao estdo apertados até ao fim.

no meio do autocolante para o cabo de
alimentagao e video para colocar através do

mesmo mais tarde, se necessario.

3-2 |

3-1

1) Com base no meio ambiente de instalagéo, colocar o cabo de alimentagao e video através do suporte, e
determinar a cablagem da sua camara:
3-1 -- O cabo esta oculto no outro lado da parede.
3-2 -- O cabo é colocado ao longo da parede.

2) Fixar o suporte com a cAmara aos parafusos apertados no passo 2 e pressione-o para baixo para fixar o suporte.

3) Fixar os parafusos em (a) e (b), e enroscar os outros dois parafusos em (c) e (d) para fixar o suporte.



Ajustar os angulos da camara:
(e) Ajustar o angulo vertical da camara, e fixa-lo com o parafuso e chave de fendas fornecidos com o suporte.

(f) Soltar ligeiramente o parafuso na pega de ligagcado da camara com a chave de fendas fornecida para ajustar
0 angulo horizontal da cdmara e ajustar o mesmo.

2.2 Ligar a alimentacao

Obter um cabo de alimentagéo e cortar o lado do conector fémea. Depois, remover o revestimento de

isolamento para poder ver os fios positivo, negativo e terra.

Cortar o conector fémea e remover o
revestimento para poder ver os fios
positivo, negativo e terra.

Encontra na sua camara dois fios etiquetados com "L" (vermelho) e "N" (preto), e remover um pouco do

seu revestimento de isolamento para mostrar os fios descarnados.

D D % Cabo de rede RJ45

1 RESET
Fios de reinicializacao
1 GND j_> ¢

Fios de alimentacao
Qe N e




Enrolar os fios do cabo de alimentagao e da cAmara conjuntamente de acordo com os eléctrodos
correspondentes (positivo com positivo, negativo com negativo, ndo considerar o fio terra). Depois, usar

a fita isoladora para proteger os fios ligados.

W -
o 3 Revestido com fita
2 # isoladora.

1 N (preto)

2 L (vermelho)




3. LIGACAO DA CAMARA A INTERNET

Antes de usar esta camara de rede, deve seguir as instrugdes abaixo para terminar as definigdes de ligagéo de

rede, com base no meio ambiente de instalagao.

B Para configurar as definicoes de rede, deve ligar a cdmara ao PC por LAN. Para pormenores , por

favor consulte “3.1 Acesso a cdmara através LAN” na pagina 5.

B Para configurar as definicdes de rede através do assistente de configuragéo, consultar

“3.2 Configuragbes de Rede através do assistente” na pagina 9.

3.1 Acesso a camara através LAN

Passo 1:  Ligar a cAmara de rede e o PC através do cabo de rede RJ45, e certificar que a cAmara esta
ligada.
Passo 2:  Definir o enderego IP do PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto 10).

Para os utilizadores de Windows XP:

a) Seleccionar “iniciar” — “Painel de Controlo” — “Ligagbes de Rede e Internet” —
“Ligacbes de Rede” (Se estiver em "Visualizar Categoria").

I~ controlpanci

B Switch to Classic View

See Also

Pick a category

%- Appearance and Themes 9 Printers and Other Hardware
- ~=
& Windows Uipdate 4

o - =

@) Help and sugport W' Network and Intemet Connections ’ ¥ user Accounts

) Other Conirol Panel
Options

o
é m — Date, Time, Language, and Regional
B

Network and Internet Connections

bility Options

_" Performance and Maintenance Security Center

-"‘? Network and Internet Connections
See Also b

& My Network Places

e oo Pick a task...

43 Remate Desktop 5
[] Set up or change your Internet connection
L Phone and Madem Options @ i e

@ Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [®] Set up or change your home or small office network

3] Home or small offics Network Connections
Metwarking

[l e or pick a Control P. ael icon

[2] Metwork Diagnostics

3 -
ﬁ Internet Dptions Network Connections
- -}




b) Em "LAN ou Internet Alta-Velocidade", clicar & direita em "Ligagéo Area Local", e
seleccionar "Propriedades".

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places j ;

ocal Area Connec hn ]
nabled, Fi

[, W0, P CMET Dlsable
[}- Control Panel Status
\J My Metwork Places Repair
[} My Documents Eridge Connections
d G Create Shartout
Rename

b

Details

c) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar
"Propriedades".

Properties

Local Area Connection

d) Na tabulagao "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o endereco IP
em “192.168.1.XXX” (XXX pode ser qualquer valor de 1~255 excepto 10).

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar conforme indicado. E util

quando se necessita de restaurar as definicbes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet
(TCP/IP)':. Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de
Ligacdo Area Local".

Para os utilizadores de Windows Vista:

a) Seleccionar 9 (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro
de Rede e Partilha”. Depois clicar em "Gerir ligagdes de rede" (Se estiver em
"Visualizar Categoria").

e QJ X « NetworkandInternet » Network and Sharing Center

Tasks .
= Network and Sharing Center

View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set up a connection or network | k" | W
Manage network connertions e -
2 GEMINI Muttiple netwerks Intemet
Diagnoseand 1 iir (This computer)
Manage network connections Customize

Access Local and Intemet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Clicar a direita em "Ligagéo Area Local", e seleccionar "Propriedades".

@ 1 < MNetwork and Internet » MNetwork Connections » v|¢,|

i ‘ Organize = g— Views =

|| Name Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
LAM or High-5peed Internet (3)

Local Area Connection
®  Network cable unplugged

@3 NVIDIA nForce Netw vorking ...

c) Na tabulagdo "Em Rede", seleccionar "Protocolo Internet Versao 4 (TCP/IPv4)", e
seleccionar "Propriedades".



U Local Area Connection 3 Properties ﬁ

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQOS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

— &

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

4- Properties

[ ok ][ canca |

%

d) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo IP", e definir o endereco IP

conforme descrito em baixo.

E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar conforme indicado. E util

quando se necessita de restaurar as definicbes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

-
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties @‘ﬂ_hJ

General

this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DMNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

You can get IP settings assigned automatically if your network supports

192.168.1. XXX
IP address: « (1~255 except 10)

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet
Versao 4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo
"Propriedades de Ligacao Area Local".

Para os utilizadores de Windows 7:

a) Seleccionar 9 (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro
de Rede e Partilha”. Depois clique em “Alterar Definigbes do Adaptador”.

El Control Panel Home

Change adapter settings f L

Changead iced sharing

settings WIN-IDL2GU4VAZG

(This computer)
Change adapter settings™™
F==% Network

F ™ Public network

View your basic network infar



b) Clicar a direita em "Ligac&o Area Local", e seleccionar "Propriedades".

_-—H-\._- =
@UVH_E;' » Control Panel » MNetwork an

File Edit View Tools Advanced Help

Organize =

L_' Local Area Connecticn
| Ak

W Broadcom NetXtreme 57 Gigahi...

Nota: Se a sua ligagédo de area local nao estiver activada, por favor active-a.

c) Na tabulagdo "Em Rede", seleccionar "Protocolo Internet Versao 4 (TCP/IPv4)", e
seleccionar "Propriedades".

d) Na tabulacdo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo IP", e definir o endereco IP
conforme descrito em baixo.

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar conforme indicado. E

util quando se necessita de restaurar as definicdes de rede do PC para ligar mais tarde a internet.

U Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

i¥ DVE et ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Metworks

SQOS Packet Scheduler

BHIB and Printer Sharing for Microsoft Networks
i Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

+ [ E—p—Ty * ntdrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

¥ i Link-Layer Topology Discovery Mapper [0 Driver
| i Link-Layer Topology Discovery Responder

e ——

Unnsta [ Propeties ) ﬁ Properties

S
Description A

Transmission Cartrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties @Iéj

General

“You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

192.168.1. XXX
adress « (1~255 except 10)
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address autom

(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet
Versao 4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo
"Propriedades de Ligacéo Area Local".



3.2 Configuracoes de Rede através do assistente

Esta disponivel um assistente de instalacdo rapida através do programa de navegacgédo para alteracédo da

palavra passe, definigbes de data e hora, e configuragdes de rede.

Nota: Pode também alterar as definicbes na pagina de configuragdo do sistema mais tarde através do

programa de navegacao. Para mais detalhes, consultar “4. Antes de comegar a usar” na pagina 13.

Passo 1: Abrir o programa de navegacgéo, por exemplo, Microsoft Internet Explorer, e introduzir
“http://192.168.1.10” na caixa de endereco URL.
Passo 2: Na pagina de entrada, introduzir o nome do utilizador por defeito (admin) e a palavra-passe

(admin), e introduzir o cédigo de seguranga da figura em baixo. Depois clique em “LOGIN”
para ligar-se a cAmara e visionar a imagem em directo.
Passo 3: O assistente comeca entao a analisar o seu ambiente de rede, e mostra o ambiente de rede.

Seleccionar "Seguinte" para continuar.

Wizard *
Stepl. Network Environment

Connection Status : No connection to Internet.

P Camera

A
e / Q

‘-{ i _’ / compute(/

Cable/DSL Switch/Hub/

Modem Router
~_ @
Starting Wizard : Internet
Analyzing the network ervironment. .. Do ot start wizard at login.
| | 30% | » [ # cose ][ inext |
Passo 4: Em "Conta", altera a palavra passe de acesso se necessario. Se nio for necessario, deixar

as colunas em branco, e seleccionar "Seguinte".

Wizard *®

Stepl, Metwork Environment Step2. Account

Username:
Password:  essse
Mew Password:  eeses

Confirm Password: | eessssss|

[ Back. ][ Mext ]

Passo 5: Em "Data e Hora", verificar se a definicao de data e hora estao correctas e modificar se

necessario.



Wizard *

+= Step2. Account Step3. Date and Time
Date: |2011/01/26
Time: 16 Mol |47 2= 01 v
[ Back ] [ MNext ]
Passo 6: Em "Rede", seleccionar o tipo de rede com base no seu ambiente de rede (Static IP / PPPoE /

DHCP), e introduzir a informagéo necessaria.

Nota: Esta cAmara nao suporta o router ou o hub POE.
Wizard ®
+- Step3. Date and Time Stepd. Network

IP Type: @ Static IP PPPOE DHCP

Server IP: | 192.168.1.10
Gateway: |192.168.0.1
Met Mask: | 255.255.255.0
Port: 80
DNS1: 168.95.1.1

DMS2: | 139.175.55.244

MAC Address: 00:0E:53:18:C0:4C

Back H Mext
Para IP Fixo:
a) Introduzir a informagéo do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do
seu IP (Internet Service Provider).
b) Introduzir o niumero de porta. O numero valido esta entre 1 e 9999. O valor predefinido é

80. A porta TCP habitualmente utilizada pelo HTTP & 80. Contudo, em alguns casos, é
melhor alterar este niumero de porta para flexibilidade ou seguranga acrescidas.

Para PPPOE:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a partir do seu ISP:

b) Continuar a configuracdo DDNS clicando no botdo "DDNS", conforme indicado nesta
pagina.

Nota: E necessario criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que fornega o servigo DDNS gratuito.
Para mais informagées, por favor consulte o “APENDICE 1 CRIAR UMA CONTA PARA O
SERVICO DDNS” na pagina 16.

- Seleccionar o nome do sistema que definiu quando subscreveu o servigo DDNS a partir da

listagem, por exemplo, dyndns.

- Introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que usou para entrar no servico DDNS.

10



- Depois, introduzir o nome do hospedeiro que definiu quando subscreveu o servico DDNS,

por exemplo, headoffice523.

DDNS

DDNS:

System Name:
Username:
Password:

Hostname:

(») Enable () Disable

dyndns hd
headoffice523
LI L]

headoffice523.dyndns.org

DSE?E

c) Seleccionar “Guardar” e voltar ao assistente.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opgéo, é necessario que termine primeiro as definicées do
router DHCP.
Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com defini¢cao IP Fixo ou
PPPoE). Existem diferentes métodos de definicdo para routers diferentes. Consultar os
respectivos manuais do utilizador.

b)  Continuar a configuragdo DDNS clicando no botdo "DDNS", conforme indicado nesta
pagina.

Nota: E necessario criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que fornega o servico DDNS gratuito.
Para mais informagées, por favor consulte o “APENDICE 1 CRIAR UMA CONTA PARA O
SERVICO DDNS” na pagina 15.

- Seleccionar o nome do sistema que definiu quando subscreveu o servigo DDNS a partir da
listagem, por exemplo, dyndns.
- Introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que usou para entrar no servigo DDNS.
- Depois, introduzir o nome do hospedeiro que definiu quando subscreveu o servico DDNS,
por exemplo, headoffice523.
DDNS ®
DDNS: (%) Enable () Disable
Systemn Name: dyndns -
Username: | headoffice523
Password: eessss
Hostname: |headoffice523.dyndns.org
DSE?E
c) Seleccionar “Guardar” e voltar ao assistente.
Passo 7:  Em "Informacao de Video", efectuar as configuragbes de video de acordo com o seu ambiente

de instalagdo. Isto ajuda a ajustar automaticamente a cAmara para produzir imagens

adequadas ao ambiente seleccionado.

11



+- Step4, MNetwork Step5. Video Information
Frame Rate: FULL o
Format: | ActiveX b
Quality:  BASIC v
Resolution: |VGA (640x480) v
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) v

Environment: (& Indoor (*) Outdoor

Back Next

Passo 8: Em "Aplicar", estéo listadas todas as alteragdes. Verificar se as alteragdes estao correctas.

+ Se sim, clicar em "Guardar".

- Caso contrario, clicar em "Voltar" para ir para onde as alteragdes devem ser feitas para
poder modificar, e clicar em "Guardar" para aplicar as definigdes.

Nota: Pode também alterar as definicbes na pagina de configuragdo do sistema mais tarde através do

programa de navegacdo. Para mais detalhes, consultar “4. Antes de comecar a usar” na pagina 13.

Passo 9: Desligar a cAmara e o PC e liga-los separadamente a Internet.
Passo 10:  Depois, introduzir o enderecgo IP ou o nome do hospedeiro que anotou no campo de
enderego URL do programa de navegacgao e verificar se consegue aceder a cdmara com

SuUcesso.

12



4. ANTES DE COMECAR A USAR

Depois de ter terminado a instalagdo da maquina e as configuragdes de rede, é necessario completar

algumas configuracbes da maquina em "Config." para que a maquina funcione correctamente.

Segquir as instrugbes abaixo indicadas.

4.1 Ambiente da camara

Seleccionar "Camara" para entrar na pagina de "Configuragdo da cAmara" e seleccionar "Interior" ou

"Exterior" de acordo com o seu ambiente de instalagao.

Nota: Se definiu o ambiente no assistente de configuragcéo, deve saltar para o ponto seguinte.

Isto ajuda a ajustar automaticamente a cAmara para produzir imagens adequadas ao ambiente

seleccionado.

Camera Configuration
Title:  Cameral

Snapshot Path:  C,

Environment: ¢ Indoor & Cutdoor
Frame Rate:  FULL 0
Systern Type:  NTSC Gt
Stream Format: | Single H.264 %
ADSL Upload Speed:  Local (=2Mbps) =7
IR Contral: | OFF v
Os5Dy On R
Maxirmurm Exposure Limits: o
D Save C—' Reload

4.2 Calibracao do foco em cada comprimento de focal

Camara de rede Vari-focal IR com f4.0 ~f9.0. Para assegurar a transparéncia e a nitidez da imagem, ir para

"Calibragao" para ajustar o foco em cada comprimento focal depois da cdmara estar instalada.

Quando terminar a calibragéo, seleccionar "Armazenar" para guardar, ou "Voltar a Por defeito" para

cancelar.
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Calibration Configuration

IFR:EQ.DD fos DR:BE3 kbps Time:2010/09/28 19:01:58 H264 TCP Q:High RVGA
z T 1

EEEEs

B e i} r 1
|4) Back to Defautt | 28 |1@/(@llFE||=]|E storage |

Icone Funcgao Descricao

Calibragao Clicar para iniciar a calibragdo do foco em cada proporg¢ao de
=10
|ra

automatica ampliagao.

Calibragdo manual

& @ Ampliag&o / ndo Clicar &/ &/ para seleccionar a proporgéo de ampliagéo que
/
ampliagcéo pretende ajustar.
& /=) Focagem / ndo Clicar &5/ / |=5/ para ajustar o foco para a proporgéo de ampliago
focagem

seleccionada.
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APENDICE 1 CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS

Para PPOE ou DHCP, deve introduzir o nome do hospedeiro que realga o enderecgo IP da camara de rede para
entrar em primeiro lugar.

Existem muitos sitios internet para subscricao gratuita do servico DDNS, e mostramos abaixo um exemplo de
subscricdo de conta DDNS a partir do sitio de internet http://www.dyndns.com.

Passo 1: Ir para http://www.dyndns.com, e clicar "Criar Conta" para subscrever uma conta DDNS.

- - b
( DynDNS e — Create Account

About Services Account Support Hews

New to DynDNS?

Take a tour and see what we do

SPRING INTO A

DynDNS now offering Virtual Private S

ON!

DNS Services
+ S12MBRAM » 2GHz 64-bit Quad Core
+ $60 mocth » o Senupy OV P - DNS for static and dynamic IP address
T MailHop Services
m Ensure relisble email delivery
=
— A
Dynamic Network Services Inc. Releases DynDNS Spring Server
Resources Services Support About DynDNS

What is DNS? DS Hasting 247 Premisr Support Compary Facts

DNS Taols Free Dynamic DNS DNS Update 4PI Technologies

Home Solutions Email Relay Update Clients DNS Inc. Jobs

Business Solutions Domain Names Updater for Windows Contacts

Passo 2: Introduzir a informagéo necessaria para subscrever uma conta de acordo com as instrugées do
sitio de internet.

. Introduzir um nome de utilizador para entrar, por exemplo, headoffice523.
. Definir a palavra-passe e introduzi-la de novo para confirmar.
. Introduzir o seu Email e introduzi-la de novo para confirmar.

Depois, clicar "Criar Conta".

Username | Passwore d | Log in
) DynDNS.... e
About Services Account Support News

My Account

Create Account

Create an account or log in to continue

Lagin
Username: readoffices23
Last Password? Already Registered?
My Cart Password:
&P i Username
L\ s Confirm password: I:
Password
Email: [ofice@evertech. com Login
Search Confirm email: [ofiice@evertech. com
Eraat your password?
Subscribe to: ™ DyrDMS.com newsletter
Search

(L or 2 per manthy
™ Dyn Inc. press releases

™ Rernove HTML formatting frorm emall

Security Image:

Enter the nmbers from the above image:
2175

V! 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy polic

e comt | <@€—— Create Account

If youire having difficulty creating your accourt, for any reason, feel free to contact us

Passo 3: O sistema enviara automaticamente um email de confirmagéao para a sua conta de email. Este
email deve ser lido dentro de 48 horas bem como deve ser completado o procedimento para
activar a sua conta de acordo com as instru¢ées no email.

Quando a conta esta confirmada, aparecera a informacgao "Conta Confirmada". A sua foi agora
criada com sucesso.
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c DynDNSn e | e | L |

About Services Account Support Hews

My Account

4 Account Confirmed
Create Account
Login The account headoffice523 has been confirmed. You can now login and start using your account.

Lost Password?
&), My Cart
& i

o Setp email services

Search

— « Register 3 domain narms
Search

Getting Started

Create a dynarnic DNS host with your own domain name

 Create a dynamic DS hast within our Free domains

Passo 4: Clicar "entrar", e introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que pré-definiu antes de entrar.

Passo 5: Clicar em "Adicionar Servigos Hospedeiro".

(@ DynDNS.n N

Dy Cart My Services Log Out

About Services Account Support Hews
My Account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
o View, modify, purchass, and §  Updat= your bilng Update your email acdress,
Billng -‘i delete your services é y nformaton, complet= = { st praferences, and delets
T purchase, and view invoicss your account.
Glan My Zones Domains ‘iew Shopping Cart Chenge Email Address
Add Zone/Domalng Services Active Services Change Password
Search By Hosts. Order History Change Username

Agid Host Services

Billing Profils and Vouchers Contact Manager
Earl Dnnznic Yo Pro Renew Services Mailing Lists
S Autn Renew Seftings Move Services
Add Host Services Syne Expirations Preferences

Hetwork Monitoring Close Account

SSL Certificates

Recursive DNS

Support

. Introduzir um nome de hospedeiro com significado.
. Escolher um nome de sistema hospedeiro.
. Introduzir o enderecgo IP que pretende redireccionar.

Deve anotar o nome do hospedeiro na totalidade, por exemplo, headoffice523.dyndns.org. Depois,
clicar em "Adicionar ao Carro de Compras" para facturagao.

(‘ DynDNs.com lm-dlr-wk--a-m-sn

heut Sarvioes Aot Support Hawes

M oot Add New Hostname
My Services
o e Mate: You cumantl don't have any active Cynamic [ DOracs N YOUr SCO0UNT, Yiou Cannak usd soma cvfc\.- Hast Service
o features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully furctional and will add several athar faatures
Pramier Suoport
Zone Ll Services Hostname:  [headoRiceEsd . |etyndres.org 'I
it wildcard Status:  Disshled [want Widcard support?]
Hoet Serces | Service Type: @ Fastwith TP address [7]
 wabHop Rediect [7]
e  Offling Hostrame [
MaHon Cutbound
RecLrve LS W Addess: 11756456
581 Cartificates } g
value is 60 seconds. £
Renaw Sarvces

ks Rerew Settings
Syme Expirstions

Acrourt Senings Mall Routing: [ s, It me configure Emall rauting, (2]

amican | — Add To Cart

Billrg

Nota: Este servigo é gratuito. Basta finalizar o processo de facturagdo, e NAO é necessaria informagao
para pagamento.

Passo 6: Clicar "Activar Servigos" apos ter efectuado a verificagdo, e esta agora preparado para usar os

servicos DDNS.

Free Services Checkout

e you have confirtned the cantents of your cart your services will be instantly activated.

Service Period Price

Dynamic: DNS Hosts
headnffice52d dnsalias.org $0.00
Sub-Total: $0.00

Activate Services > « Activate Services
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Passo 7:  Voltar ao navegador Internet, e ir para “Rede” — “DDNS”. Seguir a descrigdo em

“3.2 Configuragbes de Rede através do assistente” na pagina 9.
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APENDICE 2 CONFIGURACOES SEGUIMENTO FACE

O Seguimento Face é usado na ampliagdo especialmente do rosto do intruso, facil para qualquer um identificar.

Nota: O seguimento face n&o é suportado quando o formato de fluxo esta definido em Multi-Modo, e este

menu sera mostrado na pagina de configuragéao.

Nota: Quando esta fungéo esta activada, ndo é permitido usar DPTZ Smart Zoom, e ampliagao 6ptica.

Face Tracking Configuration

Face Tracking: () Enable (%) Disable
0SD: |ON e
Sensitivity: | HIGH ™
Resolution: | Auto 4
E save 2 Reload

PASSO 1: Clicar "Config" para entrar na pagina de configuragédo do sistema, e seleccionar "Camara" >

"Seguimento Face".

PASSO 2: Seleccionar e definir Seguimento Face conforme é descrito abaixo:

ITEM DESCRIGAO

Seguimento Face Seleccionar "Activar" para activar ou "Desactivar" para desactivar esta fungao.
0sD Seleccionar "LIGAR" para mostrar as seguintes mensagens de estado na
visualizagdo em directo:
FACE EM ESPERA: Esta funcao é activada e fica pronta a usar.
SEGUIMENTO FACE: Esta fungao esta a executar o seguimento.
AMPLIACAO / NAO Esta fungo esta a executar a amplia¢éo da face
AMPLIACAO FACE: para seguimento / sem ampliagdo quando o objecto
que esta a ser seguido abandona a area de
vigilancia.
Sensibilidade Define a sensibilidade de seguimento para ELEVADA / MEDIA / REDUZIDA.
Resolucéo Define a resolugéo para seguimento da face a partir de Auto / VGA/ QVGA.

PASSO 3: Quando todas as configura¢des tiverem sido executadas, clicar em "Guardar" para guardar as suas

alteragdes, e clicar em "Em Directo" no topo para voltar a visualizagao directa.
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